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PRECAUCIONES DE SEGURIDAD IMPORTANTES

e Cuando utilice su pava eléctrica debera tener en cuenta las siguientes precaucio-
nes basicas de seguridad:

¢ | ea todas las instrucciones antes de usar.

® Atencion: {No abra la tapa mientras el agua esté hirviendo! Tome las debidas
precauciones cuando maneje este aparato, espere que accione el sistema de
apagado automatico antes de abrir la pava. Siempre opere la pava con la tapa
correctamente cerrada.

¢ Nunca sumerja este artefacto, el cable o el enchufe en agua u otro liquido ya que
esto puede causar choque eléctrico.

* No exponga el equipo a goteos ni a salpicaduras y no coloque sobre él objetos
que contengan liquidos.

e Siempre desenrolle el cable de alimentacién antes de utilizar su unidad.

® El equipo deberé ser conectado a un tomacorriente con conexion a tierra, para
proteccion personal.

e Desenchufe siempre su pava antes de limpiarla.

e Mantenga este producto alejado del alcance de los nifios. Preste especial atencion
y tome las debidas precauciones para que este producto sea utilizado Unicamen-
te por personas capaces de comprender el riesgo que implica la utilizacion del
mismo.

* Nunca deje su pava conectada y sin supervision. Debe asegurarse que los nifios
pequenos no jueguen con el aparato.

e No utilice este aparato con el cable o enchufe roto o después de haber verificado
un mal funcionamiento.

e No ubique la unidad sobre o cerca de un horno caliente o estufa.

® Si el cable de alimentacién esta dafiado, el mismo debe ser sustituido por el fabri-
cante o su servicio de post venta para evitar cualquier tipo de peligro.

* En caso de falla, llévelo al servicio técnico autorizado méas cercano para que sea
examinado y/o reparado.

* El uso de accesorios no provistos o recomendados por el fabricante puede oca-
sionar danos y perjuicios.

e Coloque la unidad sobre una superficie plana y firme, lejos de cualquier fuente de
calor. No la utilice donde reciba luz solar directa o exista exceso de polvo, calor,
frio 0 humedad.

* No opere la unidad en presencia de productos inflamables.

 Evite que el cable cuelgue del borde de una mesa, tome contacto con bordes
filosos o superficies calientes.

e Desconecte la unidad sin tirar del cable, hagalo siempre tomando correctamente
el cuerpo del enchufe.

e No use la fuerza al operar perillas, teclas y botones.

* El tomacorriente donde se conecta el equipo debe estar ubicado cerca de este,
para facil acceso.

® Apague la unidad antes de cambiar los accesorios.

* No haga funcionar el equipo, cuando aparezcan danos notorios sobre partes
eléctricas activas.

e No abra la carcasa plastica, ya que puede causar dafios al equipo o choque
eléctrico.

® Esta unidad es para uso doméstico Unicamente. No la utilice a la intemperie.
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ADVERTENCIA

| a reparacion del artefacto debe hacerlo solamente personal técnico autorizado.
¢ Nunca utilice este aparato para otros fines no especificados en este manual.
 Verifique que el voltaje indicado en su unidad coincida con el voltaje local.

e Guarde este manual para futuras referencias.

CARACTERISTICAS Y ESPECIFICACIONES

e Potencia: 1850-2200W

¢ Medidor de temperatura analégico

e Control de temperatura en tiempo real

* Hierve el agua para te/café

e 1.7 litros de capacidad

e |Indicador de nivel del agua

* Apagado automatico cuando el agua hierve

e Sistema de proteccion contra ebullicion

* Base giratoria 360 grados con conexién central
® Tapa y manija frias al tacto

e Cuerpo de acero inoxidable de alta calidad

e Luz indicadora de encendido y funcionamiento

PRECAUCIONES IMPORTANTES:

e LEA TODAS LAS INSTRUCCIONES ANTES DE USAR.

e Carga de la pava:

¢ Retirela de la base previamente asegurandose de que el equipo esté en modo
apagado.

e |lénela con la cantidad deseada de agua fria.

* No sobrepase el nivel maximo (MAX) indicado en la pava para asi evitar salpicadu-
ras de agua hirviendo.

* Respete la cantidad minima (MIN) de agua permitida que se encuentra indicada
en la pava.

¢ Cierre la tapa. Conecte la base a la red eléctrica a través de su ficha correspon-
diente.

¢ El equipo consiste en una pava y su base. Si se retira la pava de la base mientras
esté funcionando, el equipo se apagara automaticamente.

¢ Para calentar el agua:

 a) Presione la perilla de encendido, una luz indicara que la pava comenzé su
funcionamiento.

® ) Una vez que el agua llegue a la temperatura de hervor, el equipo se detendra
autométicamente.

¢ ¢) Una vez que la luz se apague indicando que el proceso de hervor finalizo, retire
la pava de la base y disponga del agua caliente para su uso.
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e NUNCA DEBE ENCENDERSE CUANDO NO HAYA AGUA EN EL EQUIPO, ya
que podria acortar la vida Util del mismo. Si desea hervir nuevamente el agua, solo
debe repetir el accionamiento del botén de encendido.

o ATENCION: Siempre desacople la pava de la base antes de cargar agua, mien-
tras sirve o limpia la misma. Nunca permita que se mojen los conectores de la
base.

e CUIDADO Y LIMPIEZA

e Limpie siempre su pava con el cable de alimentacion desconectado.

e Use un trapo humedo para limpiar el cuerpo del equipo. Nunca use elementos
abrasivos sobre las superficies. Para limpiar el cuerpo de la pava, primero desaco-
plelo de su base.

* Jamas sumerja su pava en ni use limpiadores abrasivos o solventes para limpiar
la pava.

¢ Importante:

* Se recomienda el uso de la pava solo con agua corriente domiciliaria, el uso de
aguas duras (gj. de perforaciones) puede afectar el correcto funcionamiento y vida
util del aparato.

EXPLICACION DE LOS SIMBOLOS

e El signo de exclamacion dentro del triangulo equilatero intenta alertar al
usuario de la presencia de instrucciones operativas y de mantenimiento
importantes en texto que acompana este producto.

® El relampago con cabeza de flecha dentro de un triangulo equilatero
intenta alertar al usuario de la presencia de “tensiones peligrosas” no
aisladas, dentro del producto, que pueden ser de suficiente magnitud
como para constituir un riesgo de descarga eléctrica para las personas.

PAVA ELECTRICA

Modelo: TF-PE900

220-240V~; 50-60Hz; 1850-2200W; 1.7L

Hecho en China

DATOS Y ESPECIFICACIONES SUJETOS A MODIFICACION SIN AVISO PREVIO

IMPORTA, DISTRIBUYE, GARANTIZA

Argentina: Importa, distribuye y garantiza Someco Electronics S.A. CUIT: 30-70217915-3
Reconquista 336 - Piso 6 OF-65 - (C1003ABH) - CABA - Republica Argentina Tel.: (54-11) 4655-3333
Brasil: Importado e distribuido por SOMECO Ind. Com. Import. Export. Ltda.

CNPJ: 01.872.488/0001-00 Origem China. Validade: Indeterminada.

Chile: Importa, distribuye y garantiza Electronica Megatel SA (Someco Andina),

Porvenir 140, Santiago Centro - Chile. contacto@somecoandina.cl

O]



SERVICE CONTACT

En Argentina
SOMECO ELECTRONICS S.A.
Servicio Técnico Central
Boulogne Sur Mer 61
(B1766FXA) La Tablada
e-mail: service@someco.com.ar
Tel.: 0800-333-8274

(5411) 7078-1080

En Brasil

SOMECO IMPORT & EXPORT LTDA.

Rua Alcantara 606/610

Vila Maria Baixa

CEP 02110-010

e-mail: someco@someco.com.br
Tel.: (6511) 6095-4190

Fax.: (5511) 6631-4221

En Chile

ELECTRONICA MEGATEL S.A.
Porvenir 140

Santiago Centro - Chile

e-mail: servicio@somecoandina.cl
Tel.: (66) 2-26350453

SOMECO ANDINA
Esmeralda 626 - Dpto. 303
Iquique - Chile

Tel.: (56) 057-418303

Fax.: (56) 057-420792
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